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See the notice on TED website

368188-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi kontroli technicznej – Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction 
d’un réseau de chaleur et d’une centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
OJ S 102/2026 29/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: DALKIA (31)
E-mail: etienne.poulin@dalkia.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction d’un réseau de chaleur et d’
une centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
Opis: Dans le cadre de la réalisation d'un réseau de chaleur alimentant 33 sous-stations, à 
partir d'une centrale d'Energie composée de 2 pompes à chaleur puisant l'énergie dans une 
nappe géothermique et de 2 chaudières gaz en secours/appoint, Dalkia engage une 
consultation pour concevoir et réaliser le réseau de chaleur de 5 km (tube acier pré isolé 
classe 2) et du réseau géothermique de 2,3 Km (tube PEHD) de connexion au 8 forages (4 de 
pompage et 4 de réinjection). La présente consultation ne concerne que le marché forfaitaire 
pour la partie maîtrise d'oeuvre des réseaux enterrés (hors centrale, hors sous-station, hors 
forage). La mission comprend les phases d'Avant-projet détaillée (APD), d'études de projets 
(PRO), de consultation des entreprises (DCE + ACT) Validation des travaux réalisés (VISA), 
Direction Exécution des Travaux (DET-OPC) et Opérations Préalables à la réception des 
Travaux (OPR-AOR). Les éléments de dimensionnement explicités ci-dessus sont 
prévisionnels, les éléments définitifs seront indiqués dans les documents de consultation 
phase offre.
Identyfikator procedury: cccaac8f-d171-49c1-a0ad-65489d7556dc
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71356100 Usługi kontroli technicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71631400 Usługi nadzoru technicznego konstrukcji 
inżynieryjnych, 71310000 Doradcze usługi inżynieryjne i budowlane

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Chasseneuil du Poitou
Kod pocztowy: 86360
Podpodział krajowy (NUTS): Vienne (FRI34)
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Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Procédure avec négociation passée en application des articles R21243 
à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier 
de Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des dossiers de candidature.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
Base juridique : Directive 2014/25/EU / Code de la commande publique -
Nonobstant, la fixation de minimum de capacité et de la notation des candidatures, l'acheteur 
se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses capacités insuffisantes.

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Upadłość: 
Korupcja: 
Układ z wierzycielami: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Niewypłacalność: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Mission de maîtrise d’œuvre réseau pour la construction d’un réseau de chaleur et d’
une centrale d’énergie sur la Technopole Futuroscope.
Opis: Dans le cadre de la réalisation d’un réseau de chaleur alimentant 33 sous-stations, à 
partir d’une centrale d’Energie composée de 2 pompes à chaleur puisant l’énergie dans une 
nappe géothermique et de 2 chaudières gaz en secours/appoint, Dalkia engage une 
consultation pour concevoir et réaliser le réseau de chaleur de 5 km (tube acier pré isolé 
classe 2) et du réseau géothermique de 2,3 Km (tube PEHD) de connexion au 8 forages (4 de 
pompage et 4 de réinjection). La présente consultation ne concerne que la partie maîtrise 
d'œuvre des réseaux enterrés (hors centrale, hors sous-station, hors forage). La mission 
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comprend les phases d’Avant-projet détaillée (APD), d’études de projets (PRO), de 
consultation des entreprises (DCE + ACT) Validation des travaux réalisés (VISA), Direction 
Exécution des Travaux (DET-OPC) et Opérations Préalables à la réception des Travaux (OPR-
AOR). Les prestations seront découpées en une tranche ferme et en une ou plusieurs 
tranches optionnelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre. 
Les éléments de dimensionnement explicités ci-dessus sont prévisionnels, les éléments 
définitifs seront indiqués dans les documents de consultation phase offre.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71356100 Usługi kontroli technicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71631400 Usługi nadzoru technicznego konstrukcji 
inżynieryjnych, 71310000 Doradcze usługi inżynieryjne i budowlane

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Chasseneuil-du-Poitou
Kod pocztowy: 86360
Podpodział krajowy (NUTS): Vienne (FRI34)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/06/2026
Data zakończenia trwania: 31/07/2027

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa candidature 
: 1) FORMULAIRE DC1 incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun des cas 
d'interdiction de soumissionner, ou équivalent ; 2) FORMULAIRE DC2 ou équivalent ; 3) 
numéro SIREN ou KBIS ; 4) REDRESSEMENT JUDICIAIRE : copie du/des jugements 
prononcés le cas échéant ; 5) GROUPEMENT ET SOUS-TRAITANCE : cf. art. 5.1.12
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Afin que sa capacité économique et financière puisse être évaluée, le 
candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa candidature : 1 - CHIFFRE D'AFFAIRE 
: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les 
services objet du marché, réalisés au cours des trois derniers exercices disponibles ; 2 - 
ASSURANCE DE RESPONSABILITE CIVILE : Attestation d'assurance Responsabilité Civile 
(RC) ; 3 - ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE : Attestation d'assurance de 
Responsabilité Décennale (RD) applicable aux prestations à réaliser ou alternativement, à ce 
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stade de la procédure, une lettre de l'assureur. Concernant l'attestation d'assurance de 
Responsabilité Civile (RC), pour les montants de garanties minimaux exigés suivants : 
Garanties minimales avant réception : 3 millions d'euros par sinistre pour les dommages 
matériels dont 1 million d'euros par sinistre pour les dommages immatériels, consécutifs et 
non consécutifs ; Garanties minimales après réception : 3 millions d'euros pour les dommages 
matériels par sinistre et par an dont 1 million d'euros par sinistre et par an pour les dommages 
immatériels, consécutifs et non consécutifs. Concernant l'attestation d'assurance décennale 
couvrant les ouvrages non soumis à l'obligation d'assurance tels que définis à l'article L.243-1-
1 du code des assurances, pour un montant minimum de garanties de 7,5 millions d'euros par 
sinistre et par an ; SOIT, à ce stade de la consultation, une lettre de l'assureur attestant de la 
capacité de l'entreprise à souscrire en cas d'attribution du marché ces garanties d'assurance 
décennale et pour un montant de garanties conforme à l'alinéa précédent. Il est autorisé que 
ces garanties soient incluses aux garanties Responsabilité Civiles après réception du candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość procentowa, dokładna): 15,00

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Afin que sa capacité technique et professionnelle puisse être évaluée, 
le candidat fournit les documents suivants à l'appui de sa candidature : 1 - MOYENS 
HUMAINS : indication des techniciens ou des organismes techniques, intégrés ou non au 
candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour l'exécution du marché ; 2 - MOYENS 
TECHNIQUES : une description de l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le 
candidat disposera pour la réalisation du marché public ; 3 - REFERENCES: Une liste des 
principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis au cours des trois 
dernières années indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. La qualité des 
références indiquées sera appréciée en tenant compte de la similarité avec l'objet de la 
consultation, leur montant, leur actualité et la qualité de leur exécution justifiée par la 
production d'attestations de bonne fin d'exécution ou tout autre moyen de preuve (références 
sur des chantiers de taille équivalente). Le MOE s’engage à exécuter les missions dans le 
respect des réglementations françaises et européennes en vigueur à la date de signature du 
contrat, notamment (liste non exhaustive) : ● Code de l’environnement ● Code du travail ● 
Code de la voirie routière ● Code de la santé publique ● Réglementation DT/DICT ● Normes 
NF et EN applicables aux réseaux enterrés et aux systèmes de détection de fuite. ● 
Fascicules CCTG travaux publics (notamment fascicule 70) ● Règles de l’art relatives aux 
réseaux de chaleur D’une manière générale, tous les textes réglementaires applicables au 
projet devront être respectés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość procentowa, dokładna): 60,00

Kryterium: Środki zarządzania środowiskiem
Opis kryterium selekcji: La dimension environnementale : La dimension environnementale 
peut comprendre des éléments comme la réduction des prélèvements de ressources 
naturelles, la préservation de la biodiversité, la sobriété énergétique, la réduction des 
émissions de gaz à effet de serre ... La dimension sociale : La dimension sociale peut 
comprendre des éléments comme l'amélioration des conditions de travail, l’équilibre entre vie 
professionnelle et vie personnelle, les contrats d'apprentissage ou de professionnalisation, 
l'inclusion des personnes en situation de handicap, le recours aux fournisseurs locaux ...
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Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość procentowa, dokładna): 25,00
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-securises.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Les garanties éventuellement exigées seront définies dans les 
documents de la consultation.
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les éléments seront définis dans les documents du 
marché en phase offre.
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Le candidat 
est libre de présenter sa candidature seul, en groupement et/ou avec des sous-traitants. Un 
même opérateur économique ne peut présenter qu'une seule candidature, à titre individuel ou 
en tant que membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa candidature, sur les 
capacités professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs économiques (par 
exemple un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la preuve que l’opérateur(s) 
économique(s) met à la disposition du candidat les moyens nécessaires, pendant toute la 
durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire DC4, soit une attestation sur l’
honneur signée par l’opérateur économique concerné sur lequel s’appuie le candidat ; 2. 
produire pour l’opérateur économique concerné : au titre de l’habilitation à exercer l’activité 
professionnelle, les mêmes documents concernant cet opérateur économique que ceux qui 
sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à l’exclusion du DC1 ; pour les niveaux 
de capacité technique professionnel et financier, tout document parmi ceux définis ci-après 
permettant d’apprécier la capacité de l’opérateur économique au regard des prestations qui lui 
sont confiées.
Zasady finansowe: Les modalités de paiement seront définis dans le DCE phase offre 
transmis aux candidats sélectionnés.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: DALKIA (31)
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: DALKIA (31)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Greffe du 
Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: DALKIA (31)
Organizacja rozpatrująca oferty: DALKIA (31)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: DALKIA (31)
Numer rejestracyjny: 45650053704622
Adres pocztowy: 4bis rue Françoise d'Eaubonne
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31200
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
E-mail: etienne.poulin@dalkia.fr
Telefon: +33 665955446
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marches-securises.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Numer rejestracyjny: 17310111400499-1
Adres pocztowy: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31068
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
E-mail: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefon: +33 056133700
Adres strony internetowej: http://www.justice.gouv.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Greffe du Tribunal Judiciaire de Toulouse

mailto:etienne.poulin@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:accueil1.tjtoulouse@justice.fr
http://www.justice.gouv.fr
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Numer rejestracyjny: 17310111400499-2
Adres pocztowy: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31038
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
E-mail: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefon: +33 056133700
Adres strony internetowej: http://www.justice.gouv.fr
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: c3de13e3-4188-4d78-a50b-6de31896de68  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 28/05/2026 14:36:33 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 368188-2026
Numer wydania Dz.U. S: 102/2026
Data publikacji: 29/05/2026

mailto:accueil1.tjtoulouse@justice.fr
http://www.justice.gouv.fr

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informacje o ogłoszeniu

